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TREATIES AND mrERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR FILED AND

RECORDED WITH THE SECRETft.RIAT OF TEE UNITED NATIONS

...
I

Tro~tles and lnternatio~al aGreements

regintered duri~ the month of October 1948

No. 290 Aus tra11a and G-ree~c:

Exchange of Notes constituting an Agreement relating to the release

of Greek proporty in AUotralia, Canberra, 16 June 1948.

Came into force on 16 June 1]48 by the exchange of the said notes.

English official text c~~unicated by the Minister in charge

of the Australian Micsion t~ the United Nations. The

reBistration took pl.ac.: on 6 October 19!"'8.

No. 291 Be~~lum. and Denaark ;

Exchange of Notes constituting an agreement relating to the abolition

oz passport visas in relations between the two countries.

Copenhagen, 28 January, 17 ~!d 18 ~hrch 1947.

Came into force on 18 March 191+7 by the exchange of the said notes.

~ench official text communicated by the Minis~er of Foreign

Affairs of Belgium. The registration took place on

11 October 19)-18.
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LED AND

S

~he release

I:.he said notes.

ill charge

3. The

.he abolition

:.ries.

the said notes.

: Foreign

~e on

T.RAITES ET ACCOBtS INTlmNATIQ11AUX ENR~:rsmES

OU CLASSES ET INSCRIW AU EEPJmlroTIUZ AUa:ECf(ETA:RIAT DEL rORGMiI3A'l'ION

DES NATj:OlVS PN'IES

.. 4Ji* ..',,.. P •

I

1,,&1tea et a,eeorda ~nteroo.t1o~ux

enr$g1etres p~~t l@ mc1~ 4'ootobre 1948.

N° 290 Aust=alie et Cr60' ,
Ecb~e de notG$ conatit\ltl.nt un atJG:O»d rulat1t au d6bloc,e.ge ~.Javoirs

groca on At:.:Jtra11e J C"aborra, 1, 16 Ju.1n 1948.
Entre en v1gueur la ~ ~ ~\6 par l'achange desdites notes.
TSJ-;,te of't1c:.iel &rJ.Sla~ c~i4u4 pe\r lEt m1nistra obarge par

int~rtm de 1ft H188i~n ~UI~al1.nna auprea de l'Organieat1on

des N;:,t1ons trot.. 1,,'~.tBtl"cmeP.t a EtU lieu la

6 ootobrs l~

N° 291 Bslgiqus et Dane~ I

Eehange de notes eonst1tuant ua~d tlOf!£J0numt la suppression du
•

v1Ga des pafiJseporte~ l,,~ JlQlations 8rJ:t!'e lea deux ~s.

COIJGnhacU8, lea ei J~nTi••t 11 .et l8 we 1947.
Entre e~ v1gusur le 18 ~"f; 1947 :par l ' tSchange d~edltee nQtes.

Texte off101el frauQQia Q~quB par le ~iatre des affaires

etrnneerea ~ Dalgiqua. tfepr~istremant a eu lieu 1$

11 Q~tobr~ 1948..
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.r~o. 292 Dolgium and Ir~lar.d:

Exchange of Notas constituting an agI'eement relating to the abolition

of passport visas in relations between the two countries.

~r~ssels, 19 ~~ch, and Paris, 25 V~rch 1947.
Came into forco on 1 April 1947 by the exchange and accor-d.tn.;

to the term3 of the said notes.

French official text commur-icated by the Minister of Foreign

Affa:Lro of Eelgium. The registration tool: place on

11 Octcher 1948.

No. 293 Balgium. and Tlll"key:

Exchang~ of Notes constituting an aBreeme~t. relating to the i~8ue of

pasGport vi3as in r61ati~c betw6oo1 the two countries.

Ankara, 18 and 25 February 1948.
c~ into force on 3 March 1948 by the exc~~gc a~d according

to the terms vf the said notes.

French official text oormn.unioated by the Ministor.)f

Foreten Affairs of Belgium. TLS re31stration took place

on 11 October 1948.

No. 294 Belgiurn and Monaco: .

Deolaration cor...cerning tl.l.e reciprocal issue, free of charge, of

c'..)1!i""s of clvt L status repcrts required for admlnistrative

r'J..r-poaos or for i.:1digent per-aono , Signed at Brussels, .5 June 1943.
Cam3 into force on 5 July 1948, by signature in accordance with

the penu.LtImabo par-agr-aph thereof.

French official text c~unictited by the Minicter of Foreign

Affairs of BQlgium. The registration took place Ou

18 Oc~ober 1948.

N° 292 Beleique et 11

Echan60 de notes c(

visa pc..SSE

:9ruxel.L8a, le

Entre en v1gw

Elt conformemei

Texte officle:

etrangerl

11 oc tcb:

N° 293 Belgique et T

Echange de not.os c'

de visa dss Pi

Ankara, lee 1:

Entrp. en vigu

et conf'o

Texts of
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lieu le

N° 2~4 BclJiquu et ~

Declaration concer

e::Jr:)editio!J.a d

adratrri s tratit

Bruxelles le

Entree an ViE

e. 1 f avar

Texts of

affairee

le 18 oc
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N° 292 Be1sique et Irlunde :

Echan60 de notes constituant un accord concernant la suppression du

visa' Pc.ssoports dans le8 relations entre lee deux pays.

Bruxel~e8, le 19 mars, et Paris, le 25 mars 1947.
Entre en v1gueur le ler avril 1947 par l' 6change ; tee uotes

et conformement a leurs alopositions.

Texte officiel franqais communique par le Ministre des affairea

etrangeres de Belgique., Llenregistrement a eu lieu le

11 oct0bre 1948.

N° 293 Belgi(lUe et Turqnie :

Echange de notos conGtit~ant ~~ accord en mattere de delivrance

de visa de s pG.sse;tJrts G:J.l'~S Lea relations entre lea deux pays.

Ankara, lee IS et 25 fevrier 1948.

Entrp. en vigueur le .3 maTS 1948 par llcchange dssdites notes

et conforrr.3nent a 1eurs dispositions.

Texts officiel franqais cOmlliuni~ue pur le ML~istre des

affajr~s etrangeres ie Belgique. Ltenregistrement a eu

lieu le 11 octobre 1948Q

N° 2~4 BclJique et Mor~co :

Declaration eoncernant la de1ivrance gratuite recipro~ue des

ex:)edition3 dfactes de l 'etat civil rec1~ee8 d~s un interGt

afuuinistratif et au profit de personnes indigentes. Signee a
Bruxelles le 5 juin 1948.
Entree en vigueur le 5 jui11e"\i 1948 par signature conformement

a l'avant-dernier paragraphG de ladite declaration.

Texte officiel franq~io communique par le Ministre des

affaires etranseres de Belsiquee L'enregistrement a eu lieu

le 18 ootobre 1948.
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Belg:

Norvc

et d

Text\

dfof:

Unt e:

(avec am..;;

Entre en ,

Be2':sique,

Lndo, LUXE

Grand-e-BrE

Accord. relatif

lea regio!

a eu

Texte offi

par i

aupre

N° 295 Nouvelle-Z I

Acoord relatif l

de l'aocor,

et le Gouv

rcglement

nnrt.ueLLe ,

signe Et WI1

i ~''I'.TS gne a nE::

Entre en v

conformem.8

•• 6

No. 296 Bslglum, BraZil, Car~da, CeTlcn, Franc~, Indi~, Luxembourg,

Netherlands, NJrway, Pakistan, Union of South Africa,

United Kingdom of Great Br1tain and Northern Ireland,

United States of America;

Agreement on moot-favoured nation treatment for area~ of W8StOTI1

Germany under military occupation (with annex). SiGned at

Geneva on 14 September 1941l.

Came into force on 14 October 1948, in accordance with

Article v, paragraph 1, for the follOWing signatories:

Belgium, Canada, Frfulce, Luxembourg, Netherlands, Norway,

I'akistan, United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland, United States.of America.

English nnd French official texts. The regi~~ration

ex officio by the Secretariat of the United Nations took

place on 14 October 1948.

No. 295 New Zealand and the United States of America:

Agreement for the Use of Funds mnde available in accordance with the

Agreement between the Government of;' New Zealand and the Oovernnenj

of the United States of ~~ica on Settlement for Lend-Lea30 and

Reciprocal Aid, Surplus War Property, and Claims, signed at

WaShington on 10 July 1946. Sign~d at Wellington, on

14 September 1948.
Came into f~rce on 14 Septe~er 1943~ ea from the date of

Signature, in accordanc~ with Article 16.
English official text co~unicatei by tho Acting Secretary~eneral

of the New Zealand Permanent Delegation to the United Nations. '

The reGistration took place on 18 October 1948.
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N° 295 Nouvelle-Zelande et Etats-Unis dtAreerique :

Accord relatif e. l'ut:ilisation ('los fonds r-endus disponibles en vertu

de Itnccord conclu entre le Gouver~ement d~ la Nouvelle-Z~lande

et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique au suje't du

rcglement des questions relatives au pret-'oail et a l' assistance

mutu.elle, au n:a.ter:'el de guerre en excedent et aux 1'ecle.matlons,

signe a Washington le 10 ~uillet 1946.
Signe a Wellington, le 14 soptembro 1948.
Entre on vlgueur le 14 aop tembr-e 1948, Et la date de la signature,

conformement a Itarticle 16.
Texte officiel anglais COmID1Ulique par 10 secretaire g{~eral

par int,~rim de la Dc2..egc.tion permanerrte de la Nouvelle-Zelande

aupres de ItO~ganisation des Nations Unies. L'enreglstrement

a eu lieu le 18 octobre 1948.

N° 296 Be2.31que, Bresil, Oanada, Ceylan, Etats-Unis dtAmori:Iue, France,

Lndo, Luxercbourg, Nor, ge, Pakistan, Paya-Baa, Royaume-Unl de

Granie-Bretagne et dtIrla~de du Nord, Union Sud-Africaine :

Accord relatif au traitement do la nE~tion la plus favorisee pour

lee region8 de ItAllemagne occidentale sous occupation milita1re

(avec anr..exe}, Signe a Oeneve le 14 septembre 1948~

Entre en vi~ueur le 14 oc tobre 1948, conf'ormemerrt a l'artic1e V,

paragraphe 1, on ce qui cone erne les sigr~taires suivants :

Belgiquo, Canada, Etats-Un~B dtAme1'ique, France, Lu:embourg,

Norvvge, Pakistan, Puys-Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nordo

Texte officiels anglais et fran~a18o Ltenregistrement

d'office par le Secretariat de ITOrganisation des Nations

Unies a eu lieu le 14 octobre 1948.

-,



No. 299 Belgium and the Netherlands:

Arrangement concluded between the Belgian and the Netherlunds Postal

A~inistrntions. Signed at The Hague, 25 March 1947.
Came into force on 1 April 1947, in aC0ordanc 0 with Article 18.

Dutch official text communicated by the Mi:'lister of Fcreign

Af'fairs of BeLgt um , The registration took place on

28 Octo'Jcr 1943.
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Texte:
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Texte
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No. 297 Belrrium and Poland:

Technical agreement regarding co-operation between social insurance

organizations. Si~1ed at Brussels, 24 March 1947.
Came into force on 1 April 1947 by signature in accords nee

wit~ the last paragraph thereof~

Frc~ch official text communicated by the Mini~ter of Fo~cign

Affairs of Be1gima. The registration teok p:ace on

25 October 1943.

No. 298 Belgo-Lu:~em'boL;re Econoratc Un'!on and the Soviet tUlite:'i.y

Admi~istration in Germany:

Agreement relating to payments arising under the commercial agreement

concluded between the Dame parties. Signed at Berlin,

IQ November 1947.

Cane into fo~ce cn-IO November 1947 in accordance with Article 7.
French and Russian official ~extB communicated by the Minister

ef Foreign Affairs of Belgium. The registration took place

on 27 October 19'18.

---_.~
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reetaent

;ic1e 7,

ls ter
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'cstel

.e 18.

.:.J°297 I3clgi'1uO et Pologns ~

P. ~~ ...:rd t~c'hJ."1ique relatif a la cooperation des orS5.nisress d I aesuranoes

socia1es. Signe a Br~~elles le 24 ma~s 19480

Entre en vigueur le ler avril 1948 par signature, conform6nont

an dernler paragraphe dudit accord.

Texte offic iel f!'an~ais conmmnf.que par le Ministra des af'fail.'ea

etrangeres de Be1giqueu Ll enregi ot r ement a eu lieu le

25 octobre 1948.

N° 298 union economlque b01go-1 ",-.xsre.'bourgeoise et adJllinistraticn

mili te.ire Elov1etiC!.ue en AlleI'lagne ~

Accord concernant. Lee raiements resultant de 1 f accord commercial

ccnclu entre les deux partiesQ Signa a Berlin le .

10 novembre 1947.
Entre en vigusur le 10 novembre 1947, conformement a Itarticle 7.
Textes ot'f i.cfe l,o frtln~ais et rUBAS ccmnunt quee par le Ministre

des affaires etrangerss de Belgiqueo Lt~nregistreMente

eu lieu le 27 octobre 19480

n° 259 TIelgique et Pays-Bas :

!xrangement conclu entre les administrations des postes beIges et

neerlandaises. Signe e. La Raye le 25 mars 1947.

Entre en vigueur le ler avril 1947, conformemsnt a Ifarticle 18.
Texte officiel neerlandais, cO~Q~ique par le Minlstre des

affaires etrangeres de Belgique. L'enregistrement a au lieu

10 octotre 19488

•• -.N-_.JLI.I.lr·'.._ ..~ .. •



Noo 300 Belgium and Luxemb~urg;

Exchange of Notes constituting an arrangement regarding the statu3

and l~.)uble taxation ef frontier workers: LmteLlbot.:rg,

25 March 1948.
Came into force on 25 March 1948 as from the c.ate of signature

,.• l.th retroactive effect as from 1 January 1947, by the exchange

of the said notes in accordance with paragrapl- IV theree,,!.

Wrench official text communicated by the Minister of Foreign

Affairs of BG1gium. The registration took place on

28 October 1948.

N° 300 Belb~·que et Lu

Echange ce notes co

et la double 1

Luxembourg, 25

Entre en vigue

8'V8C effet rot
ltechur-ge des

de::Jdi~es notes

Texta officiel

etrangere

28 octob:



statu3

.gnature

exchangs

~CJf •

.re i.gn

. i

Belt:)qu6 et Luxerrbourg :

Ec:r..ange ce notes consti tuant un arrangement concernant le etatut

et la double imposition des travailleuxs frontaliere.

Luxembourg, 25 mars 19i~8.

Entre en vigueur le 25 mars 1948 a .~ date de la sigr~ture,

avec effet rctroactif a partir QU ler j~vier 1947, par

Itechu~ge des notes preciteee conformement au p&ragraphe IV

de:Jdi~es notes.

Texte officiel fran~als commcnique par le Ministre des affaires

etrangeree de Belgique. L'enreg~strementa eu lieu le

28 oc tobz-e 19h8~



Acceptations

Enatrt-;:;.on·;

15 october 1948 •••••• " Chile

la so i er

14 Juil~

6 septE

14 septE

15 septE

Cons<.iitt

CcnverrcI

;,ar Le Sac

Batificatio

apprOuvG

13 fev::'i

Rat!ficati0.1

Instrument

15 oc bc.c
14 July 191~ Austria

6 September 1948 ••••••••••••••••..•• Ir~n

14 September 1948 •••••••••••••••••••• Hungary

l5 September 1948 •• ~ ••••••••••••.••.• Argentina

Registered on 20 October 19~8 at the request of the Pe~anent

United Kingdom Representative to the United Nations.

Ratifications, accessions and prorogations to

treaties and international agree~ents

registered

with the Secretariat of the United Nations

Instruments depos1tcd with the United Kingdom Government cn

Constitution of the United Nations Educaticnal, Scientifio

and Cultural Organization. Signed at Lond.on on 16 November 1945.
Acceptances:

ANNEX A.

NQ. 4 Convention on the Privileges and Immunities of the United Nat1om,

adopted by the General Assembly of the United Nations en

13 February 191t6.
Ratification:

Instrument deposited on

,
No. 125 Protocol concerning the Office international d'Hygiene pu~lique.

Siened at Nevl Yor?: on 22 July 1946.

Protoco:

Acceptance: Enregis'

Instrumont deposited on permanc~

22 October 1948 ••••••• e.~ •••••••••••• Argc!ltina

Signa Et

Acceptation

Inatrumen'

22 octo:



15 oc !:i,' ore 1>'",8 ".00""" •• ~ 11 o •• 0 eo 0 •• 0 0 C~'dll

CcnverrcLon sur Lea pr"', j'ileg2is -:;t. ~)l1Jl1P."1i t:;;s des Nations tb.iaa,

approuvee par 1rAss£~il-Jlee gansj."ale des rTa t l ons Uniee le

1.3 fe iJ-::'ier 19!';'5o

RatificatiC',l i

Instrument depose 13

Ra·bificatioIl..J, adheoion5 et -';'l'o:'og9.tions rel.J.ti~6S a des

t:....ah,..:s et accor.e jn~al'l1atio~laUL

enr6/.3iEt;r6s

~ar lv Sacret~riat de l'Organisation des Nations Unies

N° 125 Protoc01e relatif a lfOffice international d'bygiene publlque.

Signa a New-York le 22 jui11et 1946.

Acceptation :

Instrument depose le :

22 octobre 1948 •••• ~ •••••••• ~ ••••••• Argentine

N° 52 Cons':';ltuticll de l'Orga,,:,_lsatic.:.l des Natio!.:3 1Jnlee pour l'edueat1on

la sciej,1-..... et la cult'l'.::e. Signa a. Londies le 16 novembre 19450

Acceptationl3 .

In3tr'l~uon".J deposes at,::..ces du Gouverne:!L.enCi du Royaume-Unt le :

14 juil1et J.748 • &. 'J •• 0 Q. 0 ••• 0.0 ••••• At:.l:iricl1e

6 septe~Dre 1948 •••••••• g •• ~.o •••••• I~an

14 septe j,':re 1948 0 •• 0':1 00 0 • 0 0 .0.0 .0 • 0 ~'~ongrie

15 sept6i.1":Jre 19)· 8 Cl 0 • 0 • 0 0 o. • • •• Argentine

Enregistres le 20 octobre 1948 sur la. demande du representant

permancn to du Royaiace-Un; aupres dea Nat-:ons Unies.

.B en

nt en

ntif10

Pe~anent

ne pu"'..Jlique.

cvember
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N° 221
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No. 221 Constitution ot the World Health Organization. Signed at
New York on 22 Ju1~ 1946,

Ratifieation and acceptance:

Instruments deposited on

15 October 19!~ •••••••••••••••••••••• Chile (r)

22 October 1948 Argentina
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on. Signed at

le (r)

:entina

"

,.

'''1_

N" 221 Constitution d.e 1~Orga.'1i8ation mondiale de le. santeo Signee a
New-Yvrk le 22 juillet 1946.

Patlfication et acceptation I

Inst~ument8 deposes la ,

15 octobre 1948 QOQO~,o'~Qo.~o •• o.~ •• ~.Chil1 (r)
22 octobre 1948 .o~G.gOo.o"~O&~~ ••• gQoArgentine
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